Handgun Bronze Bore Brush, 3 pk - Tipton Handgun Bronze Bore Brush
476 | 480 Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Tipton Handgun Bronze Bore Brush 476 / 480 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001094

Mfr. No.: 141054

Caliber: 475 Caliber

Delivery weight: 0.02kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 52mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120410546
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der Tipton
Handgun Bronze Bore Brush, 3 pk

Einleitung

Die Tipton Handgun Bronze Bore Brush ist ein hochwertiges Produkt, das fur die Reinigung von Feuerwaffen
entwickelt wurde. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung
und Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es verantwortungsvoll und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende die Bore Brush nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

® Halte die Birste auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.

® Uberprife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, um sicherzustellen, dass es sicher
verwendet werden kann.

® Befolge alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Burste nur in Verbindung mit den empfohlenen Reinigungsmitteln.

Trage bei der Verwendung der Birste geeignete Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit Augen und Gesicht wahrend der Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® | ege alle benétigten Reinigungsmittel und Werkzeuge bereit.

2. Verwendung der Bore Brush:
® Fihre die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
* Drehe die Birste sanft, wahrend du sie hin und her bewegst, um Ablagerungen zu entfernen.
® Ziehe die Burste nach der Verwendung langsam und vorsichtig heraus.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Birste griindlich mit Wasser und einer milden Seife.
® |asse die Birste an einem trockenen Ort vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Abféllen.
® Wenn die Burste beschadigt oder abgenutzt ist, sollte sie nicht mehr verwendet werden und kann im reguléren
Mull entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstitzung wende dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithéltst, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten
und mogliche Gefahren zu minimieren. Halte dich immer an die Anweisungen und sei verantwortungsbewusst im
Umgang mit deinem Produkt.






Tipton Handgun Bronze Bore Brush Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Handgun Bronze Bore Brush. This product is designed to help you maintain your
firearm effectively and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper usage and to
understand how to handle the product safely.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the bore brush for any purpose other than its intended use.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Be aware of your surroundings when using cleaning products and tools.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent any debris from causing injury.

Do not apply excessive force when using the bore brush to avoid damaging the firearm's bore.
Store the bore brush in a safe, dry place when not in use.

Do not use the bore brush on firearms that are still hot from use.

Avoid using the bore brush on firearms that are not designed for the specified caliber (480 Caliber).

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
® Ensure the brush is compatible with the firearm's caliber (480 Caliber).

3. Usage:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore, ensuring it is seated properly.

Use a smooth, backandforth motion to clean the bore. Do not force the brush.

After cleaning, remove the bore brush and clean any excess solvent from the firearm.

4. PostUsage Care:

® Clean the bore brush with solvent to remove any debris.
® Store the bore brush in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of cleaning solvents or chemicals in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product usage, please reach out to the manufacturer directly through their
official communication channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Handgun Bronze Bore Brush. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Bronce para Canos de Pistola Tipton, 3 pk

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Bronce para Cafios de Pistola Tipton. Este producto esta disefiado para ayudar en la
limpieza y mantenimiento de tus armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
Utiliza el cepillo inicamente para el propoésito previsto: limpieza de cafios de pistola.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles residuos durante la limpieza.

Utiliza guantes de proteccion para evitar el contacto directo con productos quimicos de limpieza.

No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafiar el cafio.

No uses el cepillo si esta dafiado o desgastado.

Si experimentas algun tipo de reaccion adversa a los materiales, deja de usar el cepillo y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura.
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un limpiador de cafios y un trapo.

2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafio de la pistola con un movimiento suave.
® Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad y residuos.
® Retira el cepillo del cafio con cuidado.

3. Limpieza:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un trapo seco para eliminar cualquier residuo.
® Sijes necesario, usa un limpiador de cafios adecuado para limpiar el cepillo.

4. Almacenamiento:

® Guarda el cepillo en un lugar seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho
® No deseches el cepillo en el medio ambiente.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales de armas.
* Si el cepillo esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje donde se acepten materiales metdlicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, busca un punto de contacto
en la UE que pueda asistirte.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier tipo de equipo de limpieza de armas de fuego.
Por favor, sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de tu Cepillo de Bronce
para Cafios de Pistola Tipton.



Instructions de Sécurité pour la Brosse en Bronze
Tipton Handgun

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Brosse en Bronze Tipton Handgun. Ce produit est congu pour vous
aider a nettoyer vos armes a feu en toute sécurité. |l est important de suivre ces instructions pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée de la brosse.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser la brosse dans un environnement sir, loin des enfants et des animaux.
Vérifiez toujours que I'arme a feu est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne jamais diriger la brosse ou l'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris qui pourraient étre projetés lors du
nettoyage.

Ne mélangez pas les produits de nettoyage avec d'autres produits chimiques non recommandeés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement la brosse Tipton pour le nettoyage de calibres de 476 et 480.

Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.
Evitez d'utiliser la brosse sur des surfaces sensibles ou finies qui pourraient étre rayées.

Ne laissez pas la brosse a la portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris la brosse, un solvant de nettoyage approprié et
un chiffon.

2. Utilisation:
® |nsérez la brosse dans le canon de 'arme.

® Faites tourner la brosse tout en la poussant doucement a travers le canon.
® Retirez la brosse et nettoyezla régulierement pour éviter l'accumulation de résidus.

3. Nettoyage:

® Apres utilisation, nettoyez la brosse avec un solvant approprié et laissezla sécher a I'air.
® Conservez la brosse dans un endroit sec et propre.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la brosse avec les ordures ménageres.
* Vérifiez les reglements locaux concernant I'élimination des produits en métal et suivezles.
® Sjla brosse est endommagée ou usée, remplacezla par un nouveau produit pour garantir la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de suivre les recommandations de sécurité énoncées dans ce
guide pour une expérience de nettoyage sécurisée et efficace.

Merci d'avoir choisi la Brosse en Bronze Tipton Handgun. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez
a garantir un nettoyage efficace et sécurisé de vos armes a feu.



Guida alla Sicurezza per la Spazzola in Bronzo per
Canne di Pistola Tipton, 3 pk

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per la Spazzola in Bronzo per Canne di Pistola Tipton. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente le informazioni qui fornite per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne delle armi da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare spazzole danneggiate o usurate.

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee.

Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna dell'arma.
Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

Non utilizzare la spazzola in bronzo su canne di armi in materiali non compatibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e sicura.
® Raccogliere gli strumenti necessari: la spazzola in bronzo, un manico di pulizia, e un detergente per
armi se necessario.

2. Uso della Spazzola:

Inserire la spazzola in bronzo nel manico di pulizia.

Applicare una piccola quantita di detergente per armi sulla spazzola (se utilizzato).
Inserire delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.

Eseguire movimenti avanti e indietro per rimuovere il residuo di polvere e altre impurita.
Continuare fino a quando la canna non appare pulita.

3. Pulizia Finale:
® Rimuovere la spazzola dalla canna.

® Pulire la spazzola con un panno per rimuovere eventuali residui.
® Riporre la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Rifiuto
® Smaltire le spazzole usurate o danneggiate in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici se
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare il punto di
contatto dell'UE competente per la sicurezza dei prodotti.



Si raccomanda di rimanere informati sulle eventuali segnalazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'Unione Europea. Segnalare prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti &€ fondamentale per garantire
la sicurezza di tutti gli utenti.

Grazie per aver scelto la Spazzola in Bronzo per Canne di Pistola Tipton. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire un ambiente piu sicuro per te e per gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Lufy
Tipton

Wprowadzenie

Szczotki do lufy Tipton z brgzu sa niezbednym narzedziem do czyszczenia broni. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa
konsumentow w Unii Europejskie;.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek do lufy zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikng¢ obrazen i uszkodzenia broni.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek; zuzyte lub uszkodzone szczotki nalezy wymienic.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

No$ odpowiednie rekawice ochronne, aby unikng¢ kontaktu z niebezpiecznymi substancjami.
Unikaj uzywania szczotek do lufy w sposaéb, ktory nie jest zgodny z ich przeznaczeniem.

Nie uzywaj szczotek, ktére sg zniszczone lub majg uszkodzone wiosie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materialy do czyszczenia: szczotki, Srodki czyszczace, rekawice.

2. Czyszczenie:
® W16z szczotke do lufy w odpowiedni sposéb, aby nie uszkodzi¢ broni.
® Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Po uzyciu szczotki, doktadnie oczys¢ lufe broni srodkiem czyszczacym.

3. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, umyj szczotki i osusz je.
® Przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ogélnych Smieci; sprawdz, czy sa dostepne punkty zbiérki dla materiatéw
metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedZ strone internetowg producenta.

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie szczotek do lufy
Tipton.



Tipton Handgun Bronze Bore Brush
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Handgun Bronze Bore Brush tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
sen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailytd tuote pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojakéasineitd ja suojalaseja puhdistuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.

Ala koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkildita puhdistuksen aikana.
Varmista, etta tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista painetta puhdistusharjaa kayttdessasi, jotta et vahingoita piippua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu.
® Keraa tarvittavat valineet, mukaan lukien puhdistusharja, puhdistusliina ja tarvittavat puhdistusaineet.

2. Puhdistusprosessi
Kiinnita harja puhdistusvélineeseen.
Syo6téa harja piippuun varovasti, kunnes se saavuttaa takapaan.

[ ]
[ )
® Kaanna harjaa hitaasti edestakaisin useita kertoja varmistaaksesi tehokkaan puhdistuksen.
® Poista harja ja tarkista piippu. Toista tarvittaessa.

3. Viimeistely

® Puhdista piippu puhdistusliinalla ja varmista, ettd se on taysin kuiva.
® Sdilyta harjat ja muut puhdistustarvikkeet turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt puhdistustarvikkeet paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se on vaarallinen tai sisaltaa haitallisia aineita.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmiseksi.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ole hyva ja ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta lisatietoja.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Handgun Bronze
Bore Brush, 3 pk

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Handgun Bronze Bore Brush. Denna produkt ar designad for att underlatta rengéring av
ditt vapen. Det ar viktigt att folja sékerhetsanvisningarna for att skerstélla en trygg och effektiv anvéandning. Denna
guide innehaller all information du behover for att anvanda produkten pa ett sakert satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6gonen och huden.

Se till att vapnet ar avsakrat och ur funktion innan du paborjar rengéring.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal; undvik att anvanda den for andra syften.

Undvik att anvanda borsten med 6verdriven kraft for att forhindra skador pa borsten eller vapnet.
Rengor alltid borsten efter anvandning for att férlanga livslangden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar helt avsakrat och ur funktion.
2. Anvédndning av borsten:
® Valj ratt kaliberborste (i detta fall 480 Caliber).
® Fast borsten pa en rengoringsstav.
® Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.
® Forin borsten i vapnets lopp och rotera den for att ta bort smuts och belaggningar.
® Dra borsten genom loppet flera ganger for basta resultat.
3. Avsluta rengéringen: Ta bort borsten och rengér den noggrant efter anvandning. Férvara den pa en torr
plats.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda borstar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Anvand atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tipton Handgun
Bronze Bore Brush. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: Tipton
Handgun Bronze Bore Brush, 3 pk

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Handgun Bronze Bore Brush, 3 pk. Tento produkt je navrZzen tak, aby splfioval
vase potfeby Udrzby zbrani. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a ochranu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je zbrar vypnuta a bezpecné ulozena.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.

V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim kartacl se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné bryle.

Pouzivejte kartace pouze na zbrané specifikovanych kalibr(i (v tomto pfipadé 476 / 480 Caliber).
P¥i CiSténi pouZzivejte jemny tlak, abyste pfedesli poSkozeni vyvrtu.

Po pouziti dikladné vydistéte a uloZte kartace na suchém misté.

Nikdy nepouzivejte kartae na zbrané, které nejsou urceny pro dany kalibr.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim kartac zkontrolujte, zda je zbran vypnuta.
Vyberte spravny kartac pro vas kalibr.

Pripojte kartac k cisténi tyci.

Vlozte karta€ do hlavné a jemné ho pohybujte tam a zpét.
Po dokonéeni Gisténi karta¢ dikladné vydcistéte a uloZte.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivané nebo poSkozené kartace likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Zvazte recyklaci, pokud to je mozné a vhodné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné afady nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a pouzivate Tipton Handgun Bronze Bore Brush, 3 pk spravné. Vase bezpecnost
je nasi prioritou.



